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ISKBIOSCIENCES

BULA
SANSON AZ

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria — MAPA sob n° 07997
COMPOSICAO:

NICOSSULFUROM (nicosulfuron)
2-(4,6-dimethoxypyrimidin-2-ylcarbamoyl sulfamoyl)-

N,N-dimethyInicotinamIide ..........ccooviieii i s 20g/kg (2,05% m/m)

ATRAZINA (atrazine)

6-chloro-N2-ethyl-N4-isopropyl-1,3,5-triazine-2,4-diaming ..........c..cccocvevvennene. 500 g/kg (49,99% m/m)

OULrOS INGIEAIENTES ....cvviiviiiicie ettt st sre e be e be e 480 g/kg (47,97% m/m)
GRUPO 2] HERBICIDA
GRUPO C1l HERBICIDA

CONTEUDO: Vide Rétulo

CLASSE: Herbicida

NICOSSULFUROM (nicosulfuron): sulfoniluréia

GRUPO QUIMICO: | \+pA7ZINA (atrazine): Triazina

TIPO DE FORMULACAO: Granulos Dispersiveis em Agua (WG).

TITULAR DO REGISTRO:

ISK BIOSCIENCES DO BRASIL DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Fabio Ferraz Bicudo, 448 - CEP: 13331-501- Indaiatuba/SP Tel.: (19) 3875-7450 - Fax: (19)
3894-5993 CNPJ: 02.657.037/0001-12 — Registro CFICS/GDSV/CDA n° 341

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTES DOS PRODUTOS TECNICOS:
(Nicosulfurom Técnico ISK - N° Registro: 5094)

ISHIHARA SANGYO KAISHA, LTD.
(Sede): 3-15, Edobori 1-Chome - Nishi-ku, Osaka 550-0002 - Jap&o
(Fébrica): 1, Ishihara-Cho, Yokkaichi-City, Mie, 510-0842 - Japdo

JINGMA CHEMICALS CO. LTD.

(Fabrica): N° 50 Baota Road, Longyou County, Zhejiang, 324400 — China

(Fébrica) N° 11, Weisan Road, Lingang Industry &rea, Guanyun County, Lianyungang City - Jiangsu -
China

JIANGSU REPONT AGROCHEMICAL CO. LTD.

(Fébrica): No.18 Haiyou Road, Yangkou, Rudong, Jiangsu, 226407, China
ATRAZINA:

SYNGENTA CROP PROTECTION INC.

3905 Higway 75 — St. Gabriel, LA - 70776 - USA

FORMULADORES/MANIPULADORES:

ISHIHARA SANGYO KAISHA, LTD.

(Sede): 3-15, Edobori 1-Chome - Nishi-ku, Osaka 550-0002 - Japdo
(Fabrica): 1, Ishihara-Cho, Yokkaichi-City, Mie, 510-0842 - Japao
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IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS
Av. Liberdade, 1701 — B. Cajuru do Sul - Sorocaba, SP - CEP: 18.087-170
Tel/Fax: (15) 3235-7700 - CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Registro CFICS/GDSV/CDA n° 008

IMPORTADOR PRODUTO FORMULADO:

OURO FINO QUIMICA LTDA.

Fabrica: Avenida Filomena Cartafina, 22335, Lote 05 Quadral4, Distrito Industrial 111, Uberaba/MG,
inscrita no CNPJ sob o0 n° 09.100.671/0001/07 - Registro da Empresa no Estado de Minas Gerais: IMA
n° 8.764

Ne do lote ou partida :
Data de fabricacdo : VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento :

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-
) ] OSEM SEUPODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL, PROTEJA-
SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLU(}AO DA EMBALAGEM VAZIA.
IndUstria Brasileira

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA - CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE
CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE 11)

Cor da Faixa: Azul PMS Blue 293C
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INSTRUCOES DE USO:
Trata-se de uma mistura de um herbicida sistémico (NICOSSULFUROM) e um residual
(ATRAZINA) seletivo a cultura do milho, a ser pulverizado em area total apds a emergéncia da
cultura e das plantas infestantes.
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CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES CONTROLADAS, DOSES, NUMERO, EPOCA E
INTERVALO DE APLICACOES:

Cultura;: MILHO

NUMERO E
PLANTAS - VOLUME
CULTURA INFESTANTES DOSES INTEIF;I\E/ AHE AE’IT_(I)C(:::Q%\EO DE
CONTROLADAS APLICACAO CALDA
Folhas estreitas:
Capim marmelada ou
papud  Brachiaria
plantaginea 1,75 kg/ha Até o
(9104¢ perfilhamento.
Capim carrapicho i.a./ha)
Cenchrus echinatus
Capim pé-de-galinha
Eleusine indica 2.0 kg/ha A6 doi
. (1040 g té dois
Capim arroz i.a/ha) perfilhos.
Echinochloa colona -
Capim colchdo ou milhd | 2,0 kg/ha At 0
Digitaria horizontalis (1040 g Fazer uma X
i.a/ha) (nica perfilhamento
Folhas largas: aplicagdo do
Carrapicho de carneiro produto
Acanthospermum quando o 200 a 300
MILHO hispidum milho estiver litros por
no estadio de 2 hectare
Apaga fogo a 6 folhas (10
Alternanthera tenella a25cmde
altura).
Picdo Preto
Bidens pilosa
1,75-2,0
Trapoeraba kg/ha
Commelina benghalensis (910 - 2 a 4 folhas.
1040 ¢
Amendoim bravo i.a./ha)

Euphorbia heterophylla

Corda-de-viola
Ipomoea grandifolia

Anileira
Indigofera hirsuta

Beldroega
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Portulaca oleracea

Poaia branca
Richardia brasiliensis

Nabica
Raphanus raphanistrum

i.a. = ingrediente ativo
OBSERVACAO: Na ocasido da aplica¢do, o milho devera estar com 2 a 6 folhas (10 a 25 cm de
altura).

MODO DE APLICACAO:

Com pulverizador tratorizado ou costal: Usar uma barra com bicos tipo leque (jato plano), aplicando-
se em area total com volume de calda de 200 a 300 litros por hectare e pressdo de servigo de 30 a 60
libras por polegada quadrada (30 a 60 psi). Sugere-se a utilizacdo de bicos 80.02; 80.03; 110.02 ou
110.03.

- O sistema de agitacdo, do produto no tanque, deve ser mantido em funcionamento durante toda a
aplicagéo.

Obs.: Seguir estas condicdes de aplicagdo, caso contrario, consultar um Engenheiro Agrénomo.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Milho: 45 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Né&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apds a aplicacdo). Caso necessite de adentrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecédo individual (EPIs) recomendados para uso durante aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

O produto ndo devera ser aplicado quando a planta estiver passando por estado de estresse hidrico.
Respeitar um periodo de sete dias entre a aplicacdo de SANSON AZ e a aplicacdo de produtos
organofosforados. A ocorréncia de chuvas uma hora ap6s a pulverizacdo podera diminuir sua
eficiéncia. N&o aplicar em culturas de sorgo, nem em locais onde possa haver deriva para este cultivo.

Fitotoxicidade: SANSON AZ, é seletivo para a maioria das cultivares comerciais de milho, mas
existem alguns hibridos/variedades que ndo devem ser tratados com o produto; por isso, antes de
aplicar, consulte a “Lista de Hibridos e Variedades Recomendadas para o Tratamento de
SANSON AZ “, que se encontra junto a embalagem ou fornecedor do produto. Para os
hibridos/variedades que sdo recomendados, em alguns casos poderdo ser observados sintomas iniciais
de fitotoxicidade, que desaparecem naturalmente sem interferir na produtividade. Recomenda-se
consultar um Engenheiro Agrénomo para maiores informagoes.

INFORMAQGES SOBRE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

. Durante a manipulacdo e a preparacdo da calda, use macacdo com mangas compridas, capa ou
avental impermeavel, luvas impermeaveis, botas e dculos protetores.

. Durante a aplicacdo use macacdo com mangas compridas, chapéu de aba larga, 6culos ou viseira
facial, luvas, botas e méscara apropriada.

. Evite comer, fumar ou beber durante 0 manuseio ou aplicacdo do produto.

. Ndo utilize equipamento com vazamentos.

. Néo desentupa bicos, orificios, véalvulas, tubulagdes, etc., com a boca.

. Distribua o produto da propria embalagem sem contato manual.
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. Apos a utilizacdo do produto, remova as roupas protetoras e tome banho.

INFORMACOES SOBRE EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:
Vide item Modo de Aplicacéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:

(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo o6rgdo responsdvel pelo Meio Ambiente —
IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo o6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente —
IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO
DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU DESUSO:

(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo orgdo responsavel pelo Meio Ambiente —
IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:
O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de a¢do para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para 0 aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acéo,
levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.
O produto herbicida SANSON AZ é composto por NICOSSULFURON e ATRAZINA, que
apresentam mecanismos de acdo como Inibidores da acetolactato sintase (ALS) (sintese de aminoacido
de cadeia ramificada) e Inibicdo da fotossintese no fotossistema Il, pertencentes aos Grupos B e C1,
segundo classificacdo internacional do HRAC (Comité de Acdo & Resisténcia de Herbicidas),
respectivamente.
Como préatica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendagoes:

¢ Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acdo distintos do Grupo B e C1 para o controle do

mesmo alvo, quando apropriado.

e Adotar outras préaticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas préaticas agricolas.
e Utilizar as recomendac@es de dose e modo de aplicacéo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para 0 manejo de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicacdo de herbicidas.

e Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e,
ou, informados &: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD:
www.shcpd.org), Associagdo Brasileira de Ac¢do a Resisténcia de Plantas Daninhas aos
Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura; e Pecuaria e
Abastecimento-(MAPA: www.agricultura.gov.br).
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRODUTO PERIGOSO. _
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O Manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Ndo coma, néo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

- Ndo transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cdes, animais e pessoas.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem o0s equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

- Néo utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificio, e valvulas
com a boca.

- Né&o utilize equipamentos de protecdo individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida
atil fora da especificacdo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

- Néo aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas
de animais. Siga as orientacOes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criancas e animais.

- Os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdo impermeavel com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calgas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel, respirador com filtro mecénico
classe P2 ou P3/méscara de protecdo para nariz e boca; viseira facial/6culos de seguranca com
protecdo lateral; touca &rabe; luvas de nitrila.

- Seguir as recomendages do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relagdo a
forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO/PREPARACAO DA CALDA

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo impermeavel com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas; botas de borracha;
avental impermedvel, respirador com filtro mecénico classe P2 ou P3/méascara de protecdo para nariz e
boca; viseira facial/6culos de seguranga com protecéo lateral; touca arabe; luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeiras.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO

- Evite 0 méximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

- Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condicGes climaticas para cada regido.

- Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo impermeavel com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha;
avental impermeavel, respirador com filtro mecénico classe P2 ou P3/méascara de prote¢éo para nariz e
boca; viseira facial/6culos de seguranga com protecéo lateral; touca arabe; luvas de nitrila.
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PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

- N@o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em dareas tratadas logo apos a
aplicagdo.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a ultima aplicacéo e a colheita).

- Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeéveis.

- Apos cada aplicagdo do produto faga a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

- Néo reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), macacdo
impermeavel com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por
cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel, respirador com filtro mecanico classe P2 ou
P3/méscara de protecdo para nariz e boca; viseira facial/6culos de seguranga com protegdo lateral;
touca &rabe; luvas de nitrila.

- Os equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe; viseira facial/6culo de protecdo, avental, botas de borracha, macacéo, luvas de nitrila e
respirador.

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

PICTOGRAMAS E PALAVRAS DE ADVERTENCIAS QUANTO A TOXICIDADE AGUDA

Pode ser nocivo se
ingerido

Sem

pictograma ATENCAO

Pode ser nocivo em
contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

« Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso
0 vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

« Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

« Olhos: Em caso de contato lavar com &gua corrente em abundancia durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a 4gua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminacdo usando luvas e avental impermeéveis, por
exemplo.
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- INTOXICACC)ES~POR SANSON AZ —
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Sulfoniluréia e Triazina

Classe toxicologica

Categoria 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicéo

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Atrazina: A absorcdo de atrazina foi rapida quando administrada a ratos por
via oral (88%), sendo os niveis mais altos detectados nos eritrécitos (1,6%) e
figado (0,6%). A atrazina é metabolizada a seus derivados mono e
dialquilados, em humanos e animais, por duas vias principais: 1) desalquilagédo
dos grupos etila e isopropila da cadeia lateral; e 2) descloracdo através da
conjugacdo com glutationa. Sua eliminacdo principal é através da urina (73%),
possuindo meia vida de 31,3 horas em ratos e 11,5 horas em humanos. A
eliminacdo segue uma cinética de primeira ordem a partir de dois
compartimentos; o segundo sendo representado por ligacdo covalente da
atrazina com moléculas da hemoglobina de ratos, esta ligagdo prolonga a meia-
vida da substancia e é considerada rato-especifica e ndo relevante para
humanos.

Nicossulfuron:

Estudos com animais de laboratério evidenciaram que o Nicossulfurom é
rapidamente absorvido (taxa de absorcdo 38 a 42%) e eliminado pelo
organismo, principalmente pelas fezes (> 62%), quando absorvido pelo trato
gastrointestinal. Outras vias de excre¢do sdo a urina (> 14%) e bile (> 14%).
Apds absorcdo o produto é encontrado principalmente no sangue.

Ndo ha efeito acumulativo no organismo. Insignificantes quantidades do
produto foram encontradas no ar expelido, trato intestinal, 6rgdos/tecidos e na
carcaga dos animais analisados.

A taxa de recuperacdo do produto e seus metabdlitos variaram de 94,2 a
99,9%, sendo o Nicossulfurom o principal produto excretado.

Os mecanismos de toxicidade ndo sdo conhecidos em animais.

Toxicodinamica

Os mecanismos de toxicidades em humanos nao sdo conhecidos.

Atrazina: Atrazina é translocada predominantemente por meio do sistema
apoplastico (xilema) e atua como inibidor do fotossistema Il. Ela se liga ao
sitio QB localizado na proteina D1 dos cloroplastos, causando o bloqueio do
transporte de elétrons e a paralisacdo da producdo de NADPH e ATP. Como
consequéncia, hd a interrupcdo da fixacdo de carbono e peroxidacdo dos
lipidios. As plantas tratadas apresentam clorose foliar e tém o seu crescimento
inibido. Esta via metabdlica ndo existe em mamiferos, sendo seu modo de acdo
pouco relevante para seres humanos.

Nicossulfurom:

Nas plantas, age como herbicida da enzima acetolactato sintetase (ALS), 0 que
leva ao bloqueio da producdo de aminoacidos, valina e isoleucina, essenciais
para producéo de proteinas e de outros componentes na planta. A enzima ALS
ndo é encontrada em animais ou no homem.

Sintomas e sinais
clinicos

Atrazina:

A toxicidade sistémica aguda ndo costuma ocorrer até que grandes quantidades
tenham sido ingeridas. Ndo ha dados publicados de toxicidade sistémica aguda
em humanos e, apenas em doses elevadas, outros mamiferos apresentaram
sintomas de neurotoxicidade (incoordenagdo motora, paralisia dos membros,
alteragOes respiratorias).

Exposicédo aguda

Foi relatada elevacéo de temperatura em estudos com animais. A atrazina pode
causar irritacdo ocular
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Cardiovascular

Ocorreu colapso circulatério apds a ingestdo de um herbicida contendo
atrazina.

Respiratorio

Pode ocorrer irritagdo do trato aéreo superior e alteragdes respiratorias. A
aspiracdo de produtos contendo solventes organicos pode causar ataxia,
anorexia, dispneia e espasmos musculares; sintomas estes relatados em estudos
com animais.

Neuroldgico

Foi relatado coma apds a ingestdo de um herbicida contendo atrazina,
aminotriazol, etileno glicol e formaldeido.

Tremores musculares, tetania e ataxia foram relatados em animais apos a
ingestdo de herbicidas triazinicos.

Gastrintestinal

Em estudos em animais, observou-se anorexia e salivacdo. Pode ocorrer
nausea, vomito, diarreia, dor abdominal e sensacdo de queimagao na boca.
Hepatico

Foi relatada necrose hepatica.

Geniturinario

Foi relatada faléncia renal, varias horas ap0s ingestdo intencional de um,
herbicida contendo atrazina, aminotriazol, etileno glicol e formaldeido.
Hematol6gico

Ocorreu coagulacdo intravascular disseminada, varias horas apés a ingestéo
intencional de um herbicida contendo atrazina, aminotriazol, etileno glicol e
formaldeido;

Dermatol6gico

A atrazina € um sensibilizante dérmico. Irritacdo da pele e olhos sdo os
sintomas mais frequentemente observados.

Endocrino

Foram observados, em estudos com animais, hipertireoidismo e elevagdo dos
niveis de T3 com niveis de Tiroxina e TSH normais. A atrazina parece
interferir no controle hipotalamico da funcdo do eixo pituitario-ovariano em
ratas ovariectomizadas.

Nicossulfurom:
Toxicidade aguda: toxicidade sistémica é improvavel a menos que grandes
guantidades tenham sido ingeridas. Em animais tem se observado:

Sinais e sintomas

Dérmica Irritacéo, desconforto ou exantema;
sensibilizacdo da pele e sintomas alérgicos

Ocular Irritacdo, desconforto, lacrimejamento, visao
borrada

Inalatéria Tosse e dispinéia

Oral Néauseas, vomitos, diarreia, cefaleia, confusdo e
deplecdo de eletrdlitos

Toxicidade cronica: pode causar alteragdes eritrocitarias, diminuicdo na
producdo de leucdcitos, produgdo de metahemoglobina, alteracdo do
metabolismo proteico, moderado enfisema e perda de peso. Nao ha evidéncia
de efeitos carcinogénicos, neurotéxicos, imunotdxicos ou enddcrinos em
humanos.

Diagnostico O diagnostico é estabelecido pela confirmagdo da exposicéo e pela ocorréncia
de quadro clinico compativel.
Tratamento Antidoto: ndo ha antidoto especifico.

Tratamento: remocdo da fonte de exposicdo, descontaminagdo, protecdo
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das vias respiratorias, de aspiragdo; tratamento sintomatico e de suporte.

Exposic¢do Oral:

+ Lavagem-géstrica: na maioria dos casos ndo é necessario.

1. Considere logo apds ingestdo de uma grande quantidade do produto (até
1 hora). Proteger as vias aéreas em posicdo de Trendelenburg e decubito
lateral esquerdo ou por intubacgdo endotraqueal.

2. ContraindicacOes: perda de reflexos protetores das vias respiratorias ou
alteracdo de consciéncia em pacientes ndo intubados; corrosivos e
hidrocarbonetos; risco de hemorragia ou perfuracdo gastrointestinal

« Carvao ativado: se liga a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a
absorc¢do sistémica deles, se administrado logo apds a ingestéo (1 h).

1. Dose: suspensdo (240 ml de agua/30 g de carvao). Dose: 25 a 100 g em
adultos, 25 a 50 g em criangas de 1 a 12 anos, e 1 g/kg em < 1 ano.

« Na&o provocar vOmito, caso ocorra espontaneamente ndo deve ser evitado:
deitar o paciente de lado para evitar que aspire residuos.

« Irritacdo: considere endoscopia em casos de irritacdo gastrointestinal ou
esofagica, para avaliar a extensdao do dano e guiar a lavagem gastrica.

+ Fluidos intravenosos e monitorizacdo laboratorial. Manter internagdo por
no minimo 24 horas ap6s o0 desaparecimento dos sintomas.

Exposicdo inalatéria | Se ocorrer tosse/dispinéia, avalie quanto a irritacao,
bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e
auxilie na ventilagdo. Trate broncoespasmos com
beta2-agonistas via inalatoria e corticosteroides via
oral ou parenteral.

Exposicdo ocular Lave os olhos expostos com quantidades copiosas
de 4gua ou salina 0,9%, a temperatura ambiente,
por pelo menos 15 minutos. Se o0s sintomas
persistirem,  encaminhar o0 paciente para o
especialista.

Exposicao dérmica Remova as roupas contaminadas e lave a éarea
exposta com abundante agua e sabdo. Encaminhar o
paciente para 0 especialista caso a irritagdo ou dor
persistirem.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

« EVITAR aplicar respiragdo boca-boca em caso de ingestdo do
produto; usar equipamento de reanimagdo manual (Ambu).

Usar equipamentos de PROTECAOQ: para evitar contato cutaneo, ocular e
inalatério com o produto.

Contraindicacdes

A inducdo do vbmito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica.

Efeito das
interacdes quimicas

Nicossulfuron incrementa a toxicidade do Diazinon, um inseticida
organofosforado, mas o mecanismo ndo parece ser associado a atividade
acetilcolinesterase.

Né&o foram relatadas interacGes quimicas para a atrazina.

Atencao

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001. Rede Nacional
de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicologica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicacOes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificagdo Compulsoria.

Notifique ao sistema de informacéo de agravos de notificagcdo (SINAN/MS).
Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefones de Emergéncia da empresa:
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ISK Biosciences do Brasil Def. Agric. Ltda.: (19) 3875-7450 ou 0800-7010450
(PLANITOX LINE)
Correio eletrdnico da empresa: office@iskbr.com

Mecanismos De Acdo, Absorcao e Excrecdo Para Animais De Laboratério:
Vide itens Toxicocinética e Mecanismos de toxicidade no quadro acima.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Efeitos agudos:

Estudos realizados com animais de laboratério mostram que SANSON AZ apresenta baixa toxicidade
aguda oral e dérmica.

DL50 oral (ratos) > 4000 mg/kg de peso

DL 50 dérmica (ratos) > 4000 mg/kg

CL 50 inalatéria: N&o realizado devido as caracteristicas de solubilidade do produto ndo permitir uma
concentragdo adequada na cAmara de inalacéo.

Irritagdo dérmica (coelhos): Produto ndo irritante

Irritagdo ocular (coelhos): Levemente irritante

Sensibilizagdo cutanea (cobaias): Produto ndo sensibilizante dérmico

Mutagenicidade: Néo foi observado potencial mutagénico no teste de mutagenicidade in vitro (teste de
ames) ou no estudo de aberra¢do cromossémica in vivo (estudo de formacdo de micronucleos em
medula 6ssea de camundongos).

Efeitos cronicos:

Nicossulfuton:

A administracdo oral cronica do Nicossulfurom em animais causou distlrbios do metabolismo
proteico, enfisema moderado, perda de peso e incremento no peso do figado e rins (machos).

Ndo ha evidéncias de efeitos carcinogénicos, mutagénicos ou enddcrinos em modelos animais.
Também n&o ha indicagdes de efeitos neurotoxicos ou imunotdxicos. Em coelhos, em doses toxicas
maternas (abortos, sinais clinicos, diminuicdo no ganho de peso) foi observado diminuicdo do
peso fetal e incremento nas perdas pés-implantacdo. Em ratos, em doses toxicas maternas
(diminuicdo no ganho de peso) também ocorreram efeitos nos filhotes da segunda geragdo
(diminuicdo no tamanho ao nascer).

Atrazina:

Estudos de carcinogenicidade em camundongos e ratos Fischer 344, machos e fémeas, ndo
demonstraram o aparecimento de tumores. A observagdo de tumores mamarios e hipofisarios ocorreu
apenas em ratas fémeas da linhagem Sprague-Dawley (NOAEL 0,5 mg/kg p.c); estudos mecanisticos
ainda demonstraram a ndo-relevancia de seu modo de acgdo carcinogénico para humanos. A atrazina
ndo foi mutagénica, clastogénica ou genotdxica nos testes realizados. Estudos de toxicidade crénica
em ratos e camundongos mostraram reducdo no ganho de peso corp6reo, diminui¢do na contagem de
eritrécitos e outros parametros hematoldgicos (NOAEL ratos e camundongos: 3,5 e 30 mg/kg p.c/dia,
respectivamente). Em um estudo de duas geracGes, doses acima de 37,5 mg/kg p.c/dia resultaram na
reducdo do peso corporeo de adultos e dos filhotes da geracdo F2 (NOAEL machos e fémeas: 3,5 e 3,8
mg/kg p.c./dia, respectivamente). Dois estudos investigaram a toxicidade do desenvolvimento em
ratos. No primeiro, a maior dose de 100 mg/kg p.c./dia e no segundo, as doses acima de 70 mg/kg
p.c./dia, provocaram reducdo do consumo de ragdo e do peso corporeo. No segundo estudo, as ratas
prenhes apresentaram ainda salivacdo, secre¢do oral e nasal, ptose, inchaco abdominal e sangue na
vulva (700 mg/kg p.c./dia). Os efeitos fetais em ambos estudos foram atribuidos a toxicidade materna.
No primeiro estudo, a dose de 100 mg/kg p.c./dia provocou apenas pequenas alteracdes esqueléticas,
sem comprometimento dos parametros reprodutivos (NOAEL materno e fetal: 25 mg/kg p.c./dia); no
segundo, a dose de 700 mg/kg p.c./dia notadamente induziu diminui¢do do consumo alimentar e do
peso corpdreo e na dose de 70 mg/kg p.c./dia se observou ossificagdo incompleta do crénio, dentes e
patas (NOAEL materno e fetal: 10 mg/kg p.c./dia). A toxicidade materna em coelhos expostos a 75
mg/kg p.c./dia (reducdo do consumo alimentar e do ganho de peso corporeo), resultou em aumento no
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numero de reabsorg¢des, diminui¢cdo no numero de implantes, diminui¢do do nimero de fetos viaveis,
diminuicdo do peso corpdreo e atraso na ossificacdo fetal (NOAEL materno e fetal: 5 mg/kg p.c./dia).
Néo foi detectada teratogenicidade em nenhuma das espécies.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO
AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

0 Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

m Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

O Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo,
podendo atingir principalmente 4guas subterraneas.

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas).

- Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

- Néo utilize equipamento com vazamentos.

- Néo aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes do dia.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios ¢ demais corpos d’agua.
Evite a contaminacao da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

2. INSTRUC}?)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA
CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

* Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

* O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
0u outros materiais.

* A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

* O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

* Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

* Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

» Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

* Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

* Observe as disposicBes constantes da legislacéo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

* [sole e sinalize a area contaminada.

* Contate as autoridades locais competentes e a empresa ISK BIOSCIENCES DO BRASIL
DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA. - telefone (19) 3875-7450

« Utilize equipamento de prote¢do individual — EPl (macacdo impermedvel, luvas e botas de borracha,
6culos protetores e mascara com filtros).

* Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pé e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolucéo e destinag&o final.
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Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e cologue em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o
orgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢Ges do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de co2, pé quimico, ficando a
favor do vento, para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO,
TRANSPORTE E DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL
LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s —
Equipamentos de Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteildo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢édo
vertical durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca essa operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob press&o:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo, seguir 0s seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar o0s seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de &gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metélica perfurando o fundo.
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apos a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nédo lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, serd facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de
validade.

- O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinagdo final das embalagens vazias, ap6s a devolucdo pelos usuérios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.
- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAQAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.
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PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinacéo final.

- A desativacdo do produto € feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragoes,
medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO,
DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:
- De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.



